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AHHOTaNNA

B kwuraiickoM S3bIKE y TJarojiOB HET CIPSIKCHHUS, a TakKe MOP(OIIOTHYECKUX TMOKa3aTelneld BPEMEHH, ITO3TOMY IS
BBIPAKEHUSI BPEMEHHU KCIOJIB3YIOTCS JICKCHUSCKUE CPEICTBA, KOHTEKCT, a TaK)Ke Pa3InYHbIC BUIOBPEMEHHbBIC Cy(D(UKCH U
gactruiel. OHOM M3 TakMX 9acTHIl sBjsercs gactuna J (le). B craTbe MpoM3BOMMTCS aHAIN3 W CHCTEMATH3AIMS OCHOBHBIX
ciaydaeB ynorpebienus gactunsl | (le) B KHTalWCKOM s3BIKE, a Takke MX Kiaaccupukamus mo TpeM rpymmam: | (le)-1 kax
BHIOBPEeMEHHOH cyddukc (ykasblBacT Ha 3aBepIICHHOCTH geiictus), J (le)-2 kak MojanpHas yacTuia (yKasbIBaeT Ha
u3MeHeHne cocTosguus) U | (le)-3 Kak >IEeMEHT KOHCTPYKLHMH JUISl «yCHUIIEHHsS» IPUIIAraTelbHEIX. B CTaThe BBIIENSIOTCS
OCHOBHEBIC BOIPOCHI, BOSHUKAIOIIHNE Y PYCCKOSI3BIYHBIX 00YYAIOMIUXCS TP U3YYCHUH JAHHOM TEMBI, YTO, IO MHCHHUIO aBTOPOB,
MO3BOJIMT CHSITH TPYIHOCTH B NAILHEHINIEM H3YYCHUU KUTAHCKOTO SI3bIKA.
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Abstract

Since verbs in the Chinese language do not have conjugation and morphological indicators of time, the lexical means,
context, as well as various aspectual-temporal suffixes and particles are used to express it instead. One of these particles is the
particle [ (le). The current study analyzes and systematizes the main cases of the use of the particle | (le) in the Chinese
language as well as the classification of these cases into three groups: 1 (le) -1 as an aspectual-temporal suffix (indicates the
completion of the action), I (le) -2 as a modal particle (indicates a change in state) and J (le) -3 as a construction element for
"strengthening" the adjectives. The article highlights the main issues of Russian-speaking students when studying this topic,
which, according to the authors of this article, will help overcome the difficulties in further learning of the Chinese language.
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Kuralickuii s3pIK — KpyITHEHWIINI B MHUpPE 110 YUCITy HOCUTENIEH, SIBIIsieTCsl OqHUM U3 pabounx s3bikoB OOH. B Hacrosimiee
BpEeMsl M3YYCHUC KUTAWCKOTO SI3bIKa CTAHOBUTCS BCE OoJice MOMYJSIPHBIM U BOCTPEOOBAHHBIM, 3TO CBSI3aHO IMPEXKJIE BCErO C
HEOBIBAIBIM SKOHOMHUYECKUM pocToM Kutas. [losTomy mnepen mpemnomaBaTeNisiMH KHTAHCKOTO s3bIKAa CTOUT Ba)KHAs
CTpaTerHuecKkas 3a7jada — Co3/1aHie KaYeCTBEHHBIX YIeOHBIX MaTepHAIIOB, a TAaK)Ke TPaMMATHIECKUX COOPHHUKOB C JOCTYITHBIM
pa3bsiCHEHNEM TPYAHOCTEH B pa3HBIX OOJIACTSX M HA PasHBIX CTYNEeHsSX oOydeHws. B maHHO# cTaThe MBI MMONBITaeMCS OaTh
OTBETHI HA YaCTO 3aJaBaeMble BOIIPOCHI, CBA3aHHbIE ¢ ymoTpebnenueM B peur Mmopdembl | (le), a Takke KnaccupuIUpOBaTh
CIIydau ee yrmoTpeOICHHUs, YTO MTOMOTIIO OBl CHATH TPYAHOCTH, BOSHHUKAIOIINE y 00yJaromuxcs. s ucciegoBaHus MBI B3SUTH
psax y4eOHBIX TOCOOMH M TIIATENFHO H3YYIIM CHOCOOBI HM3IOKEHHS W I0Jady TpaMMaTHYeCKOTo MaTephaia (CHHCOK
MPENCTaBIeH B CIHCKe JUTepaTypsl). ClleAyeT OTMETHTh, YTO, XOTS BO BCEX yUEOHHKAX MaTephall U M3JIOKEH JOCTaTOYHO
noapo0HO, HPHUCYTCTBYIOT HpuMephl ynorpebnenus J (le) B pasiaMuHBIX CHTyalMsX, OJHAKO HM B OJHOM HU3 HX HE
MTOTYYMIIOCHh HATH MHPOPMALIMIO TI0 BCEM ITYHKTaM MPUBEICHHOW HaMH Kilaccu(huKanuu. UToOBl y 00yJaIOMIIXCs CIOKIIOCH
nosHoe npejactasnenue o J (le), UM Hy)KHO 0OpamaThes K HECKOILKHM Y4eOHUKAMH, HO Ja)Ke B 9TOM Cllyyae oOydaroluecs
HE CMOTYT IOJYIHThH MOJTHBIE OTBETHI HA BCE CBOH BOTIPOCHL.

B kwuTaiickoM s3bIKE y TJIarojIOB HET CIPSDKCHHUS, a Takke MOP(OJIOTHYECKUX TOKa3aTeleld BPEMCHH, MO3TOMY IS
BBIPOKCHUSI BPEMEHHU HCIOJIB3YIOTCS JICKCHUCCKUE CPEICTBA, KOHTEKCT, a Tak)Ke Pa3InYHbIC BHIOBPEMEHHbIC CY(D(UKCH U
gactunel. OmHONW W3 Takmx wacTHl sBisgerca uyactuna | (le). Muorme oGydaromuecs HaxomsaT ucnonb3oBamme | (le)
JIOCTATOYHO CJIOKHBIM: HHOCTPAHITY HE SICHO, KOTJ]a HEOOXOAMMO €€ HCIOJb30BaTh U B KAKOE MECTO B MPEIJIOKCHUHU €€ HYKHO
HOCTABHTh; HAKOHEI, KaK IepeBecTH (pasy, KoTopas comepurt ase dacTunsl | (le).

IpunATO paznu4aTs pasHble 3HadeHus | (le) B 3aBHCHMOCTH OT IIO3WIIMH YacTHIBI B mpemioxenun: ] (le)-1 craBurcs
MocJIe TIaroia (MeXIy II1arojoM ¥ CIeTyIONINM 38 HUM JIOTIONTHEHUEM), a 7 (Ie)-2 cTaBuTCA B KOHIE npeanoxenus [1, C. 37].
Ha Ham B3I, B 3aBUCHMOCTH OT HO3HIIUHM B Ipeyioxkennn | (le) MOKHO paccMaTpHBaTh Kak TP BapHaHTa MOP(EMBI:

1. BunoBpemenHol cyduke (yKa3biBaeT Ha 3aBEPIICHHOCTD JCHCTBU);

II. MmoganpHyI0 yacTuIly (yKa3bIBaeT HA U3MEHEHHE COCTOSIHUS) — CMEHY JIEHUCTBUS, CBA3AHHOE C YHUBEPCAIbHO-SI3BIKOBBIM
aCTeKTyaJIbHBIM 3HaU€HHEM, BBIpaKaeMbIM COBEPIIICHHBIM BHIOM PYCCKOTO si3bIKa [ 14];

III. 351eMEHT KOHCTPYKLMH VISl «yCHUIICHUS» YMOLIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM COCTABJIAIOIIEH PEUn.
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I. T (le) — BumoBpeMenHoii cyppuxe.

B kauectBe rmaronpHoro cypduxca J (le) OTHOCHTCS K IIarody, CTaBHTCA cpasy IIOCIE HEro M YKa3blBaeT Ha
BBHINIOJTHEHHOE WK 3aBeplieHHoe aeiictue [2, C. 126], [8, C. 199-200], [13, C. 183]:

Mopnexamee + ckasyemoe + raaroabHblii cypuxe J (le) + qononenue

B HEKOTOPHIX Cciydasix 3TO MOXKHO CPAaBHUTH C TPOIICANINM BPEMEHEM, YKa3bIBasi Ha TO, UTO JICHCTBUE YKE 3aKOHUMIIOCH:

BT VAR, (Ws pdole si gongli). A npobexcan 4 xunomempa.

Frz 7 B4R . (WO chile ziofan). J nozasmpaxan.

B cBsi31 ¢ 3TUM Y 00YYAIOLIUXCS YACTO BOSHUKAIOT BOIIPOCHI:

1) SIBasiercs au cypdure T (le) mokasaresieM NpPoUIEAIEro BpeMeHu?

Otser: yactuna | (le) He sBsSeTCS MOKA3aTeIeM IPOILIEANIEr0 BPEMEHH, OHA JIMIIL yKa3bIBAET HA 3aBEPHIEHHOCTH
JICHCTBUSA; TO €CThb B COUYCTAHWU C PE3YJIHTATUBHBIM IJIarojioM 00pa3yeTcss HEKOE JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKOE EIUHCTBO,
YKa3bIBAKOIIEe HA PE3yJbTaT, U B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa PE3yJbTaT ATOr0 JEHCTBHS MOXET OTHOCHUTHCS KakK K IUIAHY
MPOIIEAIIEr0 BPEMEHH, TaK U K Iiany Oymymero. Hampumep:

B RFRNZ T IR DA JE SR AR A Bt JL. (Mingtian wo chi le wiifan yihou jit gén péngyou chiiqu wanr). 3asmpa,
no3a6mpaxas, st nouody 2yisims ¢ OpPy2oM.

Bz TERE—NERLE, BEFEELIUA. (WO chi le zui hou yi ge ping gud yi hou, wo hui zai mii si ge). [Tocre
mMo2o, KaK 5 cvbem nocieonee 0J10Ko, A KYNio euje yemvlpe WmyKu.

B maHHBIX ¢pa3zax 2 mAEHCTBHS, KOTOpPBIE MPOUCXOIAT OXHO 3a APYyruM B Oymymiem. CTaHOBHTCS MOHATHO, YTO TIEpBast
¢yukuus | (le) — ykasaTh, 4To AEHCTBHE BHIMOJIHEHO B MPOLLIOM MM B Oyaymem. Eciau peus uaer o OyaylieM BpeMEHH,
crenyer yuecth, uto | (le) nobasiseTcs mocie mepBoro riaroya, Bepakas Takcuc (MPeAIecTBOBAHUE), YTOOBI CKa3aTh, 4TO
TOJIBKO KOT/Ia IepBoe AeHCTBUE OymeT BHIITOIHEHO, MBI CMOXEM BBITIONHATH BTOpoe aeiictue [6, C. 348], [7, C. 549], [11, C.
159].

2) EcJIM MBI PACCKA3LIBAEM 0 Y€M-TO B MPOLLIOM, HYKHO Jiu Beerna 106asiaath | (le)?

Orser: Het. JlaBaiiTe pacCMOTPUM CJIy4au, e He HyxkHO ynotpednsats | (le):

— Ilpu otpunanuu B mpomeameM Bpemenu [4, C. 52], [5, C. 56], [9, C. 150]. DTo uMeeT CMEBICII, TaK KaK OTpUIIaHUE
yKa3bIBaeT Ha TO, UTO AEHCTBUE HE 3aBEPIIEHO. /I OTPULIAHUS B OTOM CIIydae MCIOJIb3yeTCs YacTuia 13 (méi):

fh¥H AR . (Ta méiydu qu gdongyudn). On He x00un 6 napx.

KGR EIREE T (Méimei méi mii na tido qunzi). Mradwas cecmpa ne Kynuna 106Ky.

— Ecnm peus unmeT o neHCTBUU, KOTOPOE PETYISIPHO/JACTO MOBTOPSUIOCK/Tpoucxoamio B mpomuiom, [3, C. 52], [4, C.
2001, [12, C. 62]:

BEEZEBEET . (Qunian wo changchang qu tashiiguin kan shii). B npouwiom 200y 2 wacmo xooun é 6ubnuomexy
YUMamo KHUSHU.

PLRTER B R AR . (Yigian wo mé&itian dou duanlian). Pauvuue s kasicowlil OeHb 3aHUMANCA CROPTOM.

PerynsapHocTh AeHCTBHS B JAHHOM CIIyyae BBIPAKAETCS JIEKCHYECKHIMHU CPEACTBAME, a MMEHHO i i (changchang) u &K
(méitian).

— T (le) He UCTIONB3YETCA CO BCTIOMOTATEBLHBIMH TJIaroNIaMH, TakuMu Kak £ (yao) , £ (xidng), A&(néng) , Al LA(k&yi) ,
2 (déi) , & (hui) , FTHE (disuan), =K (xihuan), TOo ecThb C TIATONAMH, BHIPAXKAIOMUME BO3MOXKHOCTb, JKEIaHUE,
HEOOXOJUMOCTb, & TAKKE C IIAaroIaMH, KOTOphlE He HMEIOT COBEPIIEHHOTO BUaa — & (shi) , 1E (zai) [3, C. 265], [5, C. 56],
[12, C. 62]:

FERFANNZER, HERIKNZ. (Zudtian wo xiing chi pinggud, danshi wo méi chi). Buepa s xomen cvecms 2610K0, HO
He cbell.

— Ecnm BB IPOCTO XOTUTE ONMUCATHh CUTYALHIO WM COOBITHE B MPOIIJIOM, HE aKIEHTHPYS BHUMAaHHE Ha 3aBEPIICHHOCTH
JICHCTBUH, a yKka3bIBas Ha ()aKT MX CBEPILICHUS:

BB K B, AR Wb 550E. S{EN. Hui dao jiali yihou, wo zud fan, shoushi fangjian, xi& zuoye. (ITocre
TOT0, KaK 51 BEpHYJICS JOMOW, 51 MO, MPUOpascs B KBAPTHPE U CICTAN JOMAIIIHEe 3a/IaHue. )

B 3TOM TIpeioKeHHH MOKHO HE HCIOJb30BaTh | IIOCHE TJIAroJioB, MIOTOMY YTO COOOIIEHHWE, KOTOPOE MBI XOTHM
mepeaTh, 3aKI0YaeTCs B TOM, YTO «I BEPHYJICS JOMON U 3aHUMAJICS Pa3HBIMH JeiaMu». Ham He BaKHBI JeTaiu, yOOpKa,
MPUTOTOBJICHUE €IbI, BHIMOJHCHHUE TOMAIIHETO 3aJaHusl — 3TO HE TO, YTO TOBOPSIIMHA XOYET BBIJACIUTH/IOMECTUTh HA MEPBBIN
TUIaH.

C npyroii cTOpPOHBI, €ciy 3a7aTh BOMpoc: «UTO ThI Jeial, KOTJa BEPHYJICS TOMOI?», TOra rOBOpSIIMA OyIeT OTBeYarh,
9TO OH KOHKPETHO JIeJIall, KOT/Ia BEpHYJICS. B 3TOM ciiydae B OTBETe TPH MEPEUUCIICHAN ICHCTBHNA HYKHO JOOABUTH | B CBOM
OTBET:

FE KB LG, 7. WA T R 5 7AFk. Hui dao jiali yihou, wd zuo le fan, shoushi le fangjian, xi& le
zuoye. (ITocie Toro, Kax s BEpHYICS JOMOH, s IO, IpUOpacs B KBapTUPE U CIeNal JOMAIIHee 3a1aHue. )

II. Mopanbnas yactuna J (le) (ES17]) ykaspiBaeT Ha cMeHy COCTOSIHHSL.

Mopansnas yactuna J (le) Bcerna cTaBuUTCA B KOHIE IIPEUIOKEHHS M YKAa3bIBaeT HA M3MEHEHHE/OOHOBICHHUE CUTyalHU
wm coctossHUA. OHa aKkTyanmusupyer WHPOpManuio Bceil ¢pa3el W MOXET YHOTpeOIAThCA TOCie MpHiIaraTeilbHBIX,
CYIIECTBUTENBHBIX, TJIATOJIOB COCTOSHHS, NHHAMHUYECKHAX TJIAarojioB. DTa MOJANbHAS YaCTHIA CIY)KHT JJs TIPUBICUCHUS
BHUMAaHHS, 9YTOOBI OTMETHTH WM IIPEAYNPEAATE 00 H3MEHEHHH, 1aTh COBET MM MPOKOMMEHTHPOBATh HOBYIO cutyanuio [4, C.
85], [7, C. 576-578], [13, C. 208]. Cio:KHOCTH yIOTPEOIECHHS CBA3AHBI C TEM, YTO HAa PYCCKMH MBI 4ACTO HE TIEPEBOAUM 3TO |

(le).
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FHESHE T . (W6 ydu didn ¢ le). T nemnozo npozonodancs.

Mpl fa)e MOXeM TEePEeBECTH ITO MPEUIOKEHUE KaK «S| HAYMHAKO HEMHOTO HCIBITBHIBATH TOJIO». DTO HOBAsk CHUTYAI[HsL.
Parbmie s He OBUI TONOJCH, HO TEIEPh MOE COCTOSHHE HM3MEHMIOCh, i ronogeH. Korma 1 (le) cTOMT mocne riaronos
cocTosHuA, Takux Kak « 1% (&): ObTh romommbiM», «¥5 (k&): mcmbIThIBATE Kaxmy», « [ (kun): OBITH COHHBIM», « &) %
(gaoxing): OBITH CYACTIMBBIM», « 2 (1&i): OBITH yCTABIIMM» M T.H., MBI JOJDKHBEI IOHMMATh, 9TO TO HOBas CHTyallUs, HAII
cobeceTHHK, XOUeT CKa3aTh HaM, YTO YTO-TO U3MEHHIIOCH.

XN R T . (Lioshiléile). Yuumens (nauunaem) ycmasame.

F W 7. (Wokanle). A (nauunaro) uyecmeyio conusocme.

I AE 7. (Tabu gaoxing le). Ona 6onvuwe ne padyemes.

HUrak, | (le) B KOHIIE IpeMIOKEHHS, KOTOPOE CIEeAyeT 3a MPMIAraTelbHBIM WIH IJIAarolIoM, yKas3blBaeT Ha H3MEHCHHE
COCTOSIHUSI.

OnHako y 00y4Jaroniuxcs OTsITh BOSHUKAET PsIJ] BOIIPOCOB:

1) Korna 1 (le) crouT B KOHIE TIPEJIOKEHUS TIOCIIE TIIArojia, 0003HAYAIOIIETO JIEHCTBHE, 3TO COBEPUIEHHOE /IEiiCTBHE
WM U3MEHEeHHe COCTOsIHu?

JlaBaifTe MOCMOTPUM Ha ClEAyIOlIee IpeIokenne: N [ o (Xia xué le).

«FFE (xid xu&)» — 3To raron «udem crezy. ECIM y 3TOro MpeIokKeHUs HeT KOHTEKCTa, TPYAHO CKa3aTh, ABJIACTCS JIH
9TO «M3MEHEHHUEM COCTOSIHUS WU «3aKOHUEHHBIM JICHCTBUEM», T.€. HEOOXOJAUM KOHTEKCT.

Hanpumep, ceituac Ml oTKpbiBaeM okHo u BuauMm «Mif ! & 7! (Al Xia xué le!)». DTo M3MEHEHHE COCTOSHHSL.
ToBopsmmii umeeT B BULY: «Hoem cuee!! JJo amoeo cheza ne dvLno, a ceiinac udem cheey. Mbl yka3plBaeM Ha 9TO H3MEHEHHE.
C napyroii cTopossl, eciu Mbl ckaxkeM «HER NE T . (Zudtian xia xué le.)» «Buepa wen cneey, smo 6ydem cogepuieHHoOe
Oeticmeauey.

Jpyroii mpumep, JBe MIKOJIBHUKA CIIOPAT U PYraroTCs, a IIOTOM BAPYT OJUH U3 HUX HAYMHACT IUIAKaTh. B 3TOT MOMEHT MbI
MoxkeM ckasaTh: «& , A S T . (Kan, ta ki le.)» «llocuompu, on niavem». Mbl XOTHM, 4TOOBbI Bbl 3aMETUJIH 3TO
HM3MEHEHHE M KaK-TO OTPEarupoBaIH.

Taxske MBI MOXEM MPEJICTABUTE, YTO TOCIE 3TOTO OHU MOMUPHIIUCH, U3BUHUIIKCH, IOIIYTHIIH, TOTJAa MaJIbYKK MEepPecTaeT
IJ1aKaTh U HAYMHAET CMEAThCA. B 3TOT MOMEHT Mbl MoskeM ckasath «fit 5& 1! (T4 xido le!)» «Ou cmeercs!» OH Gosblie He
rpyctut. Ero cocTosiHue CHOBa M3MEHHIIOCH.

Ecmu y Bac Bee eIme ecTh MpoOIeEMBI ¢ TOHMMaHHEM, BBl MOJKeTe TepeBecTh 310 ] (le) Kak «HavaTh, HAYMHAETCS. ..» HIH
MPOCTO A0OABHUTH B KOHIIE CJIOBO «ceifyacy.

TW T . (Xia yule). Hauunaemes 0o2cow / Cetiuac udem 00icob.

i SR 7. (Takile). Ona nauunaem nnaxams. / Ona cetivac niavem.

i 5% 1. (Taxido le). Ona nauunaem cmeamoca. / Ona ceiivac cmeemcs.

TR T (WS ele). A nauunaio uyscmeosams 20100. / A cetivac 2onoden.

F W T . (Wokan le). A nauunaro uyecmsosamn counueocms. / A cetiuac xouy chame.

2) B uem pasuuna mexay ppazamu ffi. 2% 7 H[E (Ta qule Zhonggué) m it % HE 7T (Ta qu Zhongguo
le)?

OtH JBa NpeUIOKEHUT MOKHO TiepeBecTu kak «OH yexan B Kuraii». Ho pasHuiia Bce e ecTb.

B nepsom ciyuae | (le) cToMT cpasy Iocle TJarona, 3To 03HA4aeT, 4TO 3TO JeHCTBHE 3aBepINCHO, OH yexan B Kurail u
TEMeph MbI HE 3HAEM, TJIE OH, M YTO C HUM CcTan0. OH MOXET OBITh IJI¢ YTOJIHO, HO MbI MOHSATHS HE UMEEM.

Bo Bropom mpemnoxkennn | (le) CTOUT B KOHIIE NMPEIIOKEHHS, 3TO 03HAYAET, YTO 5TO HOBas CUTyamws. Hampumep, oH
6611 Bo Poccun, HO Tenepb ero tam HeT, oH B Kutae. U B 3TOM ciiydae BecbMa BEpOSITHO, YTO OH Bce emle Haxonutes B Kurae.
MsI 106aBisieM KOHTEKCT, YTOOBI OBLIO MOHSITHEE.

TIpencTaBbTe, 4TO Bbl coOUpaeTech yBujeThes ¢ Ban Illenem B ero oduce. Bol cnipammpaete cexperaps: « . AETE 15?2
Wiéng Sheng zai ma?» «Ban lllens 30eco?» Oua otBevaer: «NE , i % HE 7. BG zai, ta qu Zhonggud le.» «Hem,
ezo 30ecb Hem, oH yexan 6 Kumaiiy. Takoi orBer npeanoiaraet, uro Ban Illen ceifuac Haxoautcs B Kurae, 1 HEeM3BECTHO,
KOTJIa OH BepHETCs; B To Bpems Kak ¢pasza «fi 2 T H[EH. Ta qu le Zhdnggud.» o3Hagaer, 4To oH oTnpasuics B Kuraii,
HO MBI HE 3HaeM, I'ie OH ceifuac.

Urak, xorma J (l€) cTomT cpasy IOCIie IJarona, oHa SBJETCS NMep(EKTHON YacTHIEH M yKa3BIBAET HA «COBEPIICHHOE
neiicteue», a xoraa J (le) CTOMT B KOHIE MPEMIOKEHHUS — SABJIAETCS MONANBHOM YacTHIEH W YKa3bIBaeT HA «H3MEHEHHU
COCTOSIHUSI, OOHOBJIEHHE CUTYaIIMN.

3) B uem pasuuna mexay & AMPAENL wo bi zuo zuoye, B  EBHAEA(WS méi zuo zuoye) m . AR T (wo
bt zuo zuoyé le) ?

B A HAENL. (W6 bl zud zudye). A ue denaro domawnee 3adanue.

B EAAE . (W6 méi zud zudye). A ne coenan domawnee sadanue.

B OAEAENL T . (W0 bl zuod zudye le). A bonvue ne denaio domawnee sadanue.

B mocnemneM mpemnoxkennn | (le) CTOMT B KOHIE, 3TO O3HAYaeT M3MEHEHUE, HOBYIO CHTYallMIO, B 3TOM CIydae |
yroTpebnsercs ais BhIpaxkenus Qassl geiictus. «3K AMMAE T . (W6 ba zud zuoye le.)» S Gonblue He nena IoMaliHee
3aaHue» — 3TO HoBas cutyaiust. C 3TOro MOMEHTa si 0OJIbllie HE BBIMOJHSIIO 3TO JeiicTBHe. PaHblie s jenan JoMaliHee
3aJaHue, HO ceifuac mepecTa, Tak Kak 3aKOHYHII YHUBEPCHUTET.

Hrak, xonctpykuusa «4> (bt) + uro-to gemaro + [ (le)» («bonvuie ne denaio...») ABNAETCA CHOCOOOM BBIPA3HThH (asy
JICUCTBUS, B JAHHOM CJTydyae MpeKpalieHune AeiHCTBUSL.
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WARNZ . (WO bu xidng chi le). A 6onbue ne xouy ecmo.

PRAIANEEST T - (Nimen bu néng di le). Bul 6oabue ne mosceme opamucs.

PRAZENRIR 71?2 (Ni bu xthuan wo le ma?) Tot 60abuie He n06umb Mens?

OnHaKo, MbI JOJKHBI TOMHHTB, 4TO C IJIar0JIOM «HMETb», Mbl JOJDKHBI HCHONB30BaTh «¥ (F)... 1 (méi(ydu)...le)»,
9TOOBI CKa3aTh «60blUle He umero...», a He « /I H -+ | (buydu...le)». «Iv (bu)» HuKoraa He ucnonssyercs ¢ «fH (you)»!

BH 4K T o (Méiydu zhi le). Borvue nem bymazu.

fih B K 1. (Taméiydujiale). ¥ nezo 6onvue nem doma.

4) Kak nonats npenio:xenue ¢ upyms J (le)?

1) B npoctom npennokennn neppektHas yactuna | (l€) MOXKET CTOATH cpa3y TOCJIE IJIaroia, ecii 00bEKT, CIELYFOIMi
3a HAM, MMEET OIpeleNIeHHe, BBIPAKCHHOE COYETAHWEM YHCIUTENBHOTO (MM YKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHS) CO CUETHBIM
CJIOBOM, TIPHJIaTaTeIbHBIM, CYIIECTBUTEIBHBIM, a TAaKXKe IpyruMu dactamu peun [2, C. 126], [8, C. 199-200], [10, C. 166-167]:

FZIME T —AK+S, (Wang l13oshi mii le yi bén shii). (T (Ie) — nepdexrHas yacTuna). Yuumens Ban Kynun mawumy.

— Ecnm ke B IIPOCTOM TNpEUIOKEHUH TJIArOJbHBIM OOBEKT HE HMMEET KaKoro-iubo ompejaeneHHs (CYETHOTro CioBa,
NPHIIATaTENBHOTO, YKa3aTENMBHOTO MECTOMMEHHS | T.J.) IepeKkTHas gactuia | (l€) He HCIOB3yeTest; BMECTO 3TOTO B KOHIIE
TIPEUIOKEHHS HCIIONB3yeTcs MoaanbHas dactuna J (le). Hammpumep:

T Z XL T . (Wang ldoshi midi shi le). ( T (le) — momanpHas dYacTHIA, KOTOpas CTABUTCS B KOHIE
npeUIoKeHus.) Yuumeno Ban kynun mawuny. (ITO MPOCTOE MPEATIOKECHUE. )

— B mpocToM TpeaioKEHUH TaKKE MOXKET HCIOJIB30BaThCsl 00s3aTeNbHAs MOJalibHas 4actuia u (haKyJIbTaTHBHAS
nepdekTHas YacTuIa.
TEIME T T . (Wang laoshi mdi le shii le). (=EZJTEF5 7. (Wang laoshi mdi shi le).) (Hesepuo: T Z L T 4 -
(Wang laoshi mai le shii).) Yuumens Ban xynun knuey.

2) TaxKe TpeIIoKEHHE MOXKET UMETH OJHOBPEMEHHO M TepekTHyro yacTuily | (le), KoTopast yKashIBaeT, uTo JeHCTBHE
BBIIIOJIHEHO, U MOJIaNbHYI0 yacTuily | (le), kotopas akryanu3upyet/o6HOBiIsieT nHpOopManuo Ha nqanubii Moment [3, C. 266],
[4, C. 54], [12, C. 63]. UtoOsI sry4Iiie MOHATH NaHHBIN THI NPEATIOKECHNAN TaBaiiTe CPaBHUM clieIyromue (ppassr:

fbh £ g f£ T 4. (Tazai Shanghii zhu le bannian). On wecmo mecayes scun 6 Illarnxae.

fih £ L {E T ¥ T . (Tazai Shanghii zhu le bannian le). Ou acusem 6 Illanxae yoice wecmo mecayes.

Takum oGpasom, poGasieHue Broporo | (le) akTyamusupyer MHQOPMALMIO HA JAHHBIH MOMEHT M MOXET MOJHOCTHIO
W3MEHUTH CMBICI TIPEUTOKEHUS.

filh B T = #MA. (Tayaole san béi cha). On 3axazan mpu vawxu yas. (ko20a mul 6binu 6 Kape Ha npowinoll Hedene)

fih B T ZMAT ! (Ta yaole san béi cha le). Ou 3axazan mpu uawiu vas! (x 3TOMy MOMETBI: 9TO 03HAYAET, UTO OH,
BEPOSITHO, 3aKAXKET CIIIE)

3. Yacruna J (le), KaK 5J1eMEHT KOHCTPYKIIHA

Juis ycwieHus npunaratelbHblX, J (le) 0OBIYHO HCIONB3YeTCS B COCTABE CIENUANbHBIX KOHCTPYKIMI: Ko o o I
(tai...le), o o o FET(...sile), o o o T (...jile), OcranoBuMCS MoAPOOHEE HA KAKIOH U3 HHUX:

A) K, . . T (tii...le), DTa KOHCTPYKIMS B 3aBHCUMOCTHM OT KOHTEKCTA MOXET IPUAABaTh HPUIATATENLHOMY KAk
TOJOKUTENBHBIH, TaK ¥ OTpUIATeIbHbIH oTTeHoK [8, C. 100], [11, C. 108], [12, C. 64]. Hanpumep: XA KEFEE T ! (Zhe
bén shi tai you yisi le!) Oma knuea maxas unmepecnan! XA EARK KT ° (Zhé jian maoyl tai da le.) Dmom ceumep
CUMKOM OONILULOTL.

B) o o o JE T (...s1 le), DTa KOHCTpyKIMS yamle BCEro NPHAAeT MPHIIAraTeIbHOMY HETaTHBHYIO KoHHoTamuioo [2, C.
130], [11, C. 135]. FATVHKBE T« (WOmen ¢ si le.) Mol makue zonoouvie, cun nem. WEIL | . (WO 1&i si le) A 0o cuepmu

yemar.

B). o o T(...ji le) DTa KOHCTPYKIMS OOBIYHO HPUIACT NMPMIATATEILHOMY IOJIOKMTEIbHYO KOoHHOTauuwo [4, C.
548], [11, C. 178], [12, C. 64]. KRR 1! (Jintian tianqgi hio ji le!) ITozo0a cezo0us npocmo npexpacnas! W% I
FUFEMN 7! (ta chuande qunzi hiokan ji le.) FO6xa, komopas ua neii nadema, upe3gviuaiino kpacuseas!

) Koncrpykmust E. . o J[7, C. 611-612], [8, C. 289], [11, C. 172]. Konctpykuust 2. . o J yKka3bBaeT Ha
neficTBe, KOTOpOe BOT-BOT noibkHO mpomsoiitu. fififl] M) % % A2 T . (Tamen de haizi yao chiishéng le.) Hx
pebenox eom-eom pooumcs. 9 £ [, T E O[T T, (Jit didn le, chaoshi yao guanmén le.) Vorce 9 uacos, mazasun
60M-60M 3aKPOEMCH.

CrnemyeT OTMETHTB, 9TO, BO-NIEPBBIX, IPUBEACHHBIE KOHCTPYKIMK C | , HE HCYEPIIBIBAIOT BECH TIEPEUEHD CYIIECTBYOIIMX
KOHCTPYKIMH. a BO-BTOPBIX, KOHCTpYKUMM ¢ 4actuieii | (le) ucrosnp3yercs TiaBHBIM 00pa3oM B YCTHOM peuw, s
BBIpa)XEHUS SKCIIPECCUH; B IEYaTHOH Ipecce, Kak MPaBmiIo, He HCIOIB3YIOTCS.

Takum 00pa3oM, MBI BHAMM, 4TO BapuaHThl ymorpebnenms | (le) muorouwcnennsl. Bo-mepeeix, | (le) sBusercs
MOKAa3aTeleM 3aBEPIIEHHOCTH NEHCTBHA. Baxno momumTh, uto | (le) yKashlBaeT He Ha NPOUICAUIEE BPEMs, a Ha
3aBEpPILICHHOCTh ACHCTBUS. MBI TOBOPHUM O BBINIOJIHEHHBIX JCHCTBUIX MM U3MEHEHUSIX COCTOSIHUS, KOTOPble HUKOMM 00pa3oM
HE MOTYT OBITh CBEIEHBI K mpomuioMy. Bo-Bropeix, | (le) akryanmsupyer mapOpManuo. 3HAYECHUE TPEIIOKEHUS MOKET
TIOJTHOCTBIO M3MEHUTECS, ECITA MBI, HAIIPUMED, MCToNb3yeM 1Ba | (le) B 0qHOM mpemioxkenud. 1103ToMy HEOOXOMUMO GBITH
0c000 BHUMATEIILHBIM, YTOOBI H30€XaTh MyTaHUIIbI, BAXKHO 3HATH, K Y€MY OTHOCUTCS Kax/plil | (I€) M KaK ero UCroib30BaTh.
B-tpetbux, | (le) sABaseTcs 4aCcThIO KOHCTPYKIHH IS yCHUIIEHHUS TIPHJIATaTeNbHBIX, 4 TAKXKE YaCTBIO PYTUX CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKLHMH JUIA Iepeaadil SMOINOHATBHO-IKCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB PEUH, Jiefiasi pedb 0osiee SIMOIMOHATIBHON U (GKUBOW».
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BripaxkaeM HaIexkIy, YTO NAHHAS CTAThs MOMOXKET O0YJYArOIUMCS HE JOMYCKaTh OIIMOOK, CBSI3aHHBIX C yIMOTPEOICHUEM
T (le), npaBUIBEHO CTPOUTH BhICKas3biBanusd ¢ | (l€), a 06MIIMe KOHKPETHBIX IPUMEPOB YIOTPEOIEHHUS YACTULBI TIOMOKET UM
6e3 Tpyza nepesectu npeanoxkenre ¢ J (le) Kak Ha pyccKuii, TAK ¥ HA KMTANCKHI A3BIK.
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